
LITURGIE DE L'ENVOL

Tu nous appelles à t'aimer en aimant le monde où tu nous envoies,
Ô Dieu fidèle donne-nous, en aimant le monde de n'aimer que toi.

1- Allez par les chemins, criez mon évangile ;
Allez pauvres de tout, partagez votre joie.

2- Soyez signes d'amour, de paix et de tendresse.
Ayez un cœur d'enfant, soyez simples et vrais.

« Lundi 09 sept : 8h30 messe

9 Mardi 10 sept : 8h30 messe

• Mercredi 11 sept : 20h groupe de prières

» Jeudi 12 sept: 8h30 messe

» Vendredi 13 sept: 8h30 messe
18h répétition chorale cure Evette
20h15 réunion préparation friture cure Evette

« Samedi 14sept18h messe à Chaionvillars

• Dimanche 15 sept ; 10h messe à Evetie

Les inscriptions pour Se catéchisme auront iieu
pour l'ensemble de notre paroisse le :

Vendredi 13 septembre de 17h30 à 19hOO à la cure à Evette

A partir du 1e' septembre le tarif des messes passe à 16 euros

AIDE-NOUS A ENTENDRE

Seigneur, rends-nous sensibles à ta présence,
Aide-nous à entendre, à ne pas être sourds à ton appel.

Aide-nous à avoir un cœur fibre, ouvert à toi.

SAINT

Samedi 07 septembre 2013
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Choisir, c'est renoncer. Et lorsque cette vérité fondamentale concerne
la radicalité de l'Evangile, i! faut prêter l'oreille : voulons-nous être disciples
du Christ et choisir avec lui le chemin de ta vie ? Si oui, renonçons librement
et par amour, à tout ce qui pourrait nous en distraire. Etre là pour le célébrer,
c'est accepter de tout miser sur lui.

1- Prenons la main que Dieu nous tend,
voici le temps, le temps où Dieu fait grâce à notre terre,

Jésus est mort un jour du temps,
voici le temps, le temps où Dieu fait grâce à notre père

L'unique esprit bénit ce temps,
prenons le temps, le temps de vivre en grâce avec nos frères.

2- Prenons les mots que dit l'amour,
voici le temps, le temps où Dieu fait grâce à notre terre.

Jésus est mort le livre est lu ,
voici le temps, le temps où Dieu fait grâce à notre père,

Un même esprit nous parle au cœur
, prenons le temps, le temps de vivre en grâce avec nos frères.

Kyrie eleison Kyrie eleison Kyrie Kyrie eleison
Christe eleison Christe eleison Christe Christe eleison

Kyrie eleison Kyrie eleison Kyrie Kyrie eleison

Gloire à Dieu au plus haut des cieux, paix sur la terre aux
hommes qu'il aime. Gloire à Dieu au plus haut des cieux,

paix sur la terre, joie de l'univers !

1 - Pour tes merveilles, Seigneur Dieu, ton peuple te rend grâce \i des hommes, soit béni pour ton règne qui vient !

A toi, les chants de fête, par ton Fils Bien Aimé, dans l'Esprit



2- Sauveur du monde, Jésus-Christ : Ecoute nos prières I
Agneau de Dieu, vainqueur du mal : Sauve-nous du pécht
Dieu Saint, splendeur du Père, Dieu vivant, le Très-Haut, i
Seigneur !

LITURGIE DE LA PAROLE
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C'est Dieu qui donne la vraie sagesse
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D'âge ers âge, Seigneur, tu as été notre refuge.
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Ton esc/ave est devenu ton frère
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La vra/e sagesse est de renoncer à tout pour le Christ

Louange à tos; Seigneur Jésus, iouanoe à toi, iouange à CGB \e à tos Seigneur Jésus, louange à toi, louange à toi !

Avec des larmes dans les yeux ou plein de joie sur ie visage
Des projets fous ou dangereux, le cœur qui recherche un rivage,

Quand viendra-t-il ton jour mon Dieu où j'apercevrai ton visage ?
Tu seras là c'est merveilleux, les bras ouverts sur mon passage.

LITURGIE EUCHARISTIQUE

Sanctus
Sanctus, Sanctus, Domïnus. Sanctus, Sanctus, Dornïnus.
Deus sabaotn 1 (BIS) 1- Pîeni sunt coeli et terra. Gloria tua.

Hosanna, Hosanna, in excetsis .(BIS)
2- Benedictus qui venit in nomine. Domini.

Hosanna, Hosanna, in excelsis .(BIS)

II est grand le mystère de la foi.
Nous proclamons ta mort, Seigneur Jésus.

Nous célébrons ta résurrection.
Nous attendons ta venue dans la gloire,

•fi ijour nous prions tfouy*.:

Homélie

Nous croyons en Dieu, le père tout puissant,
créateur du ciei et de la terre.

Et en Jésus-Christ, son fils unique, notre Seigneur qui est né de ia
Vierge Marie, a souffert ta passion, e été enseveli, est ressuscité
d'entre les morts et qui est assis à la droite du Père
Et en l'Esprit saint, à la sainte Eglise catholique, à la communion des
saints, au pardon des péchés, à la résurrection de la chair ,
à la vie éternelle.

Ecoute nos prières, Seigneur, exauce-nous ï
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Jésus me voies devant toi tout simplement dansée silence
Rien n3est plus important que pour si

que d'habiter en ta présence
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Agnus Dei qui tollis peccata mundi.
Misère nobîs, misère nobis. (bis)

is peccata mundi. Dona nobïs pacem (BIS)Agnus Dei

y- Pain véritable, corps et Sang de Jésus-Christ,
don sans réserve de l'amour du Seigneur,
Corps véritable de Jésus Sauveur,

Pain de vie corps ressuscité, source vive de l'éternité.

2- La sainte Cène est ici commémorée
Le même pain, le même corps sont livrés.
La sainte Cène nous est partagée

3- La faim des hommes dans le Christ est apaisée.
Le pain qu'il donne est l'univers consacré.
La faim des hommes pleinement comblée.


